FINANCIJSKA AGENCIA

FINANCIJSKA AGENCI JA ' ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANIE
| POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

OIB: 85821130368 ZAGREB 2

RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb 10 -8~ 2023

(adresa nadleZne jedinice) PREDSTECAINE NAG ODEBE

PRIMANIJE | OTPREMA POSTE
. . : KLASA;
Nadlezni trgovacki sud Zagreb UR. BROL-.

Poslovni broj spisa St-702/2023
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAINOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

STAVGRAD d.o.0., Zagreb, Virovska ulica 2,
OIB : 30389925570

A) PODACI O TRAZBINT:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)’

Ugovor o dugoroéﬁom kreditu, broj kreditnog ra¢una: 030-51003597

Iznos dospjele trazbine_ 598.052,56 (EUR)
Glavnica . 549.733,38 (EUR)
Kamate redovne 29,96 (EUR)

Kamate zatezne 47.625,61 (EUR)
Troskovi 663,61 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka

/ | (EUR)
Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
-Izvadak iz analiti¢kih podataka od 12.04.2023.g.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos _598.052,56 (EUR)
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Naziv ovrSne isprave
- ZaduZnica OV-4042/17 javni biljeznik Mladen Burec iz Zagreba

A

B) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju transakcijskog ra¢una 1014006865 od 14.04.2014.g

Iznos dospjele traZbine 11,27 (EUR)
Glavnica 11,22 (EUR)
Kamate zatezne 0,05 ' (EUR)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
/ (EUR)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Racun broj 3408-010-5-23 od 02.03.2023

- Obradun zatezne kamate |

Vjerovnik raspolaZe ovr¥nom ispravom DA+NE za iznos / (EUR)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine / (kn)

Razlugni vjerovnik odri€e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PRILOZI:

- Ugovor o dugoroénom kreditu, broj kreditnog ra¢una: 030-51003597

- lzvadak iz analitickih podataka od 12.04.2023.g.

- ZaduZnica OV-4042/17 javni biljeZnik Mladen Burec iz Zagreba

- Ugovor o otvaranju transakcijskog ra¢una 1014006865 od 14.04.2014.g
- Popis nenaplacenih potraZivanja na dan 04.04.2023.g

- Racun broj 3408-010-5-23 od 02.03.2023

- Obracun zatezne kamate

- Punomo¢

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

{; Digitally signed by Martina
Martina Ka |aﬁﬁ: 20230417 13:4037
Zagreb, 17.04.2023.g. i




PUNOMOG
VOLLMACHT

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupaju (brane)
Ich (Wir) erméchtige(n) mich (uns) rechtlich zu vertreten

Odvjetnici/ Rechtsanwélte.

ANTE ZUPIC

SANDRA GRILEC
MARTINA KALAC

ALEN GICAK

LUKA MADERIC

DAVOR MARKES

MIRAN ZORICA .
dr.sc. MIRNA PAVLETIC ZUPIE
SANJA KELAVA ZORICA
MIHOVIL GRUBISIC

MAJA PEDISIC MALENICA
PETRA MATIC

BOJAN JOVANOVIC
MARTIN VLASIC

aus der Anwaltskanzlei =~

svi iz Odvjetniékog drustva Zupié & partneri d.o.o.
Zagreb, Radnicka casta 37b

Zadar, Zrinsko-Frankopanska 38,

Split, Trg Hrvatske bratske zajednice 8

u predstedajnom postupku / Vorkonkursverfahren, koji se vodi/ das gefiihrt wird, pred/ vor dem

Trgovaskim sudom u Zagrebu/ Handelsgericht in Zagreb pod poslovnim brojem / unter Geschéftsnummer
. $t.702/2023

na prijediog/ Antraggeber BKS Bank AG, St. Velter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

protiv /gegen STAVGRAD d.o.0., Zagreb, Virovska ullca 2, OIB 3038992557001799228754
radi / wegen podnogenja prijave | zastupanja u postupku / Antragstellung und Vertretung im Verfahren

Ovlaséujem(o) ih, da me (nas) zastupaju U svim mojim (nagim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih tijela, te da radi zastite | ostvarenja mojih {nadih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu predvidena sredstva. / Ich
(Wir) ermachtige(n) sie, mich(uns) In allen meinen({unseren) Rechtsangelegenheiten am Gericht und
auRerhalb des Gerichts bel allen anderen Staatsorganen zu vertreten und zum Zweck des Schutzes und
der Verwirklichung meiner(unserer) auf dem Gesetz gegriindeten Rechte und Interessen alle
Rechtsstreitigkelten zu unternehmen und alle aus dem Gesetz moglichen Mittel zu benutzen.

Pristajemo da ih u sludaju sprijetenosti zamijene sljedeci odvjetnigki viezbenici: Zrinka Zuzul, Nives
Bubalo, Luka Perkovié, Marina Raguz. / Wir erkléren uns damit einverstanden, dass sie im Falle ihrer
Verhinderung durch folgende Rechtsanwaltsanwarter vertreten werden: Zrinka Zuzul, Nives Bubalo,
Luka Perkovié, Marina Raguz.

U Klagenfurtu, dana 14.04.2023. g. /{/H t
BKS BankAcG’ OUA A

8"?‘ ALt XUTiER
o

"Yaouaist




BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Miekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediSte osnivata: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomodénicima
Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski
trg 3, Rijeka i Branimiru Markoti, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG, Glavna podruZnica
Hrvatska, Mljekarski irg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)

i

STAVGRAD d.0.0. sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb), Virovska 2, OIB 30389925570, koje zastupa
direktor Mato Vidak, s prebivaliStem u Zagrebu , Virovska ulica 2, OIB 80252316295, dopisna adresa:
Zagreb (Grad Zagreb), Virovska 2 (u daljnjem tekstu: Duznik)

MATO VIDAK, s prebivalistem u Zagrebu, Virovska ulica 2, OIB 80252316295, dopisna adresa: Zagreb
{Grad Zagreb), Virovska 2 {(u daljnjem tekstu: Jamac paltac)

Koje ée se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane®

sklopili su u Zagrebu dana 28.08.2020. (slovima: dvadesetosmogkolovozadvijetisuéedvadesete) godine
sliededi

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
Broj kreditnog ratuna: 030-51003597

UVODNO UTVRBDENJE, IZNOS | NAMJENA
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovadko drugtve BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 (dalje u tekstu ozna&en kao: Osnivag), osnivad BKS
Bank AG, Glavne pedruZnice Hrvatska, sa sjediStem u Rijeci {Grad Rijeka), Mljekarski trg 3,
OIB: 02138784111, putem koje posluje u Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podruZnice prava i
obveze stjede odnosno preuzima Osnivad.

2. Temeljem Odluke broj 003/211/2020Banka odobrava, a Du2nik prihvaéa kredit u iznosu od:

EUR 597.000,00
(slovima: petstodevedesetsedamtisué¢aeura)

u kunskoj protuvrijednosti preradunato po srednjem teéaju za istu valutu tecajne liste HNB na
dan isplate kredita.

3. Ugevorne strane su suglasne da je povrat kredita ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR
te da odobreni iznos kredita od EUR 597.000,00 (slovima: petstodevedesetsedamtisuéasura)
predstavlja valutni iznos zaduZenja Duznika po osnovi glavnice kredita temeljem ovog Ugovora,

4. Povrat kredita i to: iznos glavnice kredita, pripadajuée redovne kamate (interkalarne kamate) te
naknade vrsi se u kunama uz obragun primjenom srednjeg tecaja HNB za 1 (slovima: jedan)
EUR na dan dospijeda svake pojedine chveze.

5. Duznik ée kredit koristiti za restrukturiranje obveza prema Banci.

NAKNADE | TROSKOVI
Clanak 2.

1. Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za odobrenje kredita u visini od 0,20% (slovima:
nulazarezdvadesetposto) odobrenog iznosa kredita, jednokratne unaprijed. Naknada dospijeva
na placanje danom obraguna.

2. Iznos obratunate naknade u valuti kredita preragunava se u kune pnmjenom srednjeg tedaja
HNB-a na dan obrauna.

3. Duznik je obvezan platiti Banci | sve trodkove koji su stvarno nastali tijekom ugovaranja,
koridtenja i naplate kredita sukladno leetlma za kreditno peslovanje Banke s poslovnim
subjektima.



UVJETI KOBI§TENJA KREDITA
Clanak 3.

Duznik moZe koristiti kreditna sredstva najkasnije do 01.09.2020. (slovima:
prvogrujnadvijetisuéedvadesete) godine pod uvjetom da je:

a. predao/ustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidene &ankom 10. ovog Ugovora i
b. platio Banci naknadu iz ¢lanka 2., stavak 1. ovog Ugovora.

Ukoliko DuZnik ne postupi na na&in odreden u prethodnom stavku ovog &lanka do isteka roka
za koriStenje kredita Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom sluaju Duznik
ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

Koristenje kredita ostvariti ¢e se temeliem pismenog naloga Dugnika, koji je Banci dostavijen
najkasnije jedan radni dan prije isplate kreditnih sredstava, za zatvaranje obveza druitva
Duznika, prema Banci po partijama kredita 51002456 i 51002706 (nastale temeljem Ugovora
© okvirnom iznosu zaduZenja br. 030-59000607 od 11.02.2019. (slovima: jedanaestogveliate
dvijetisu¢edevetnaeste) godine koje navedeno drustvo ima u Banci i to doznakom sredstava
na IBAN Banke broj HR57 2488 0011 0111 1111 6, poziv na broj 00 100300596-580003724.
Duznik ovla¢uje Banku da prilikom prve isplate kredita, ukoliko to prethodno nije uginio DuZnik
naplati naknadu iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora iz odobrenih kreditnih sredstava i za isti
iznos teretiti glavnicu kredita.

OTPLATA KREDITA
Clanak 4.

Duznik se obvezuje otplacivati kredit temeliem ovog Ugovora u iznosima i rokovima dospijeca,
sukladno Planu otplate kredita koji predstavija prilog ovom Ugovoru uplatama u korist raduna
Banke IBAN broj HR57 2488 06011 0111 1111 6, pozivom na broj 00 100300510-510035971.
U trenutku zakljuZenja ovog Ugovora ugovorena je otplata glavnice kredita u 5 (slovima:
Cetrdesetosam) tromjesegnih  uzastopnih rata poZev od 01.11.2020. (slovima:
prvogsijeCnjadvijetisucedvadese) i to prve rate u iznosu od 298.500,00 EUR (slovima:
dvjestodevedesetosamtisu¢apetstoeura) i preostale 4 (slovima: &etiri) rate u iznosima od pe
7462500 EUR (slovima: sedamdesetEetiritisuée$estodvadesetpeteura), sve sukladno
otplatnom planu koji je prilog ovog Ugovora.

[znos mjesedne rate na dan dospije¢a preradunava se po srednjem tedaju HNB za istu valutu u
kunsku protuvrijednost i nakon dospijeéa potraZuje u kunama.

Dospijece posliednje rate dana 01.11.2021. (slovima: prvogstudenogdvijstisucedvadesetprve)
godine ujedno predstavija i konagno dospijece kredita temeljem ovog Ugovera. Dan konaénog
dospijeca smatra se i dan prijevremene otplate cjelokupnog preostalog iznosa glavnice kredita. -
U sludajevima kada se kredit ne iskoristi u cijelosti u ugovorenom roku kori$tenja iz clanka 3.
stavka 1. ovag Ugovora ili prilikom prijevremene otplate dijela glavnice kredita bez izmjene
krajnjeg roka otplate iz stavka 3. ovog &lanka Banka se obvezuje izvrsiti izmjenu Plana otplate
kredita, koji postaje prilog ovog Ugovora. Izmijenjeni plan otplate kredita Banka dostavija
Duzniku, putem poste preporugenom posilikom uz povratnicu, na adresu iz zaglavlja ovog
Ugovora. Dostava se smatra uredno izvr¥enom danom kada Banka preda izmijenjeni plan
otplate kredita na postu.

U slu¢ajevima izmjena ostalih uvjeta koristenja i otplate kredita kao to je povedanje iznosa
glavnice kredita ifili produzenje ili skraéivanje rokova otplate kredita, Plan otplate kredita nije
moguée mijenjati bez zakljugenja Aneksa ovom Ugavoru.

OBRACUN KAMATA
Clanak 5,

Na iskoriSteni iznos kredita Duznik je obvezan plaéati Banci redovnu kamatu obragunatu u visini
3-mjese&ni EURIBOR + 4,00 (slovima: &etiri) postotnih poena godisnje, promjenjivc. Ukoliko je
3-mjesetni EURIBOR manji od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava prave obra&unati kamatnu
stopu u visini ugovorene marze.

Redovna kamata se obratunava mjeseno i na dan konadnog dospijeéa kredita,
proporcicnalnom metodom na bazi 360 (slovima: tristoSezdeset) dana u godini i toénog broja
dana u mjesecu, na nedospjeli iznos glavnice kredita. Obragunata kamata dospijeva na.pla¢anje
prvog dana u mjesecu po isteku obragunskog razdoblja.
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Plan otplate kredita iz &lanka 4. ovog Ugovora sadri i plan otplate obraunate redovne kamate,
DuZnik je obvezan redovnu kamatu plaéati u skladu sa iznosima i rokovima dospijeéa
naznacenim u Planu otplate kredita,

I1znos obratunate mjeseéne kamate na dan dospijeéa preragunava se po srednjem tedaju HNB
za istu valutu u kunsku protuvrijednost i nakon dospijec¢a potrazuje u kunama.

U sluaju promjene stope redovne kamate sukladno stavku 1. Banka se obvezuje izraditi
izmijenjeni Plan otplate kredita, koji postaje sastavni dio ovog Ugovora. kzmijenjeni Plan otplate
Banka dostavlja putem poSte preporuéenom posiljkom uz povratnicu na adresu Duznika iz
zaglavija ovog ugovora. Dostava se smatra uredno izvrSenom danom kada Banka preda
izmijenjeni plan otplate kredita na po&tu.

Za vrijeme koristenja kredita Duznik je cbvezan plaéati Banci interkalarmu kamatu, koja nije
sastavni dio Plana otplate kredita iz stavka 3. ovog ¢&lanka, po stopi | metodi propisanoj za
redovnu kamatu, Interkalarna kamata obradunava se mjese&no na iskoridteni iznos glavnice
kredita, a dospijeva na placanje prvog dana u mjesecu po isteku obradunskog razdoblja.

ZATEZNA KAMATA
Clanak 6.

Kamate, naknade i eventualni troskovi dospijevaju na pla¢anje na dan ocbracuna.

Sve obraune naknada, kamata i eventualnih drugih trogkova temeljem ovog Ugovora Banka
dostavlja DuZniku obi&nom postom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili putem fax-a ednosno
mail-a. Smatrat ¢e se da su obratunate naknade, kamate i eventualni drugi trodkovi podmireni
u roku ako su plaéeni Banci u odgodnom (respiro) razdoblju od 8 dana od dana obraduna.

Na sve novEane cbveze DuZnika iz ovog Ugovora koje DuZnik nije platio u ugoveorenim rokovima
Duznik je obvezan plafiti zateznu kamatu koju Banka obra&unava po stopi i na natin utvrden
Pravilnikom o kamatama | Odlukom o visini kamatnih stopa Banke. Stopa zatezne kamate, koja
trenutno iznosi 7,89% (slovima: sedamzarezosamdesetdevetposto) godidnje je promjenjiva, a
pla¢a se za sve dane zakasnjenja od ugovorenog dana dospijeéa do dana pladanja novéanih
obveza.

OVLASTENJA BANKE
Clanak 7.

Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se podetkom
tekuceg obradunskog razdoblja prema stop! EURIBOR-a objavijencj na sluZbenim stranicama
EURIBOR-a vazecoj na prvi dan obragunskoeg razdoblja (¢1/01, 01/04, 01/07 i 01/10). Ukoliko
je stopa EURIBOR-a vazeéa na prvi dan obradunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/10)
manja od 0 (slovima: nule), Banka pridrZava pravo obraunati kamatnu stopu u visini ugovorene
marZze. EURIBOR kao promjenjivi dio kamatne stope objavljuje European Money Markets
Institute na www.emmi-benchmarks.eu.

Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalje u
tekstu: pokazatelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavijivao na mjestu razli¢itom od
mjesta objave u trenutku sklapanja ovog Ugovora, onda bi se ta objava smatrala mjerodavnom.
Ukoliko nadleZno tijelo (jli se putem zakona/javnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja
objavi zamjenski pokazatelj, od tog trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore
navedeni pokazatelj vise ne objavijuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilikom
sklapanja ugovora, umjesto njega koristit ée se ekonomski najblizi objavijeni pokazatelj. Banka
¢e obavijestiti DuZnika o tim promjenama i uéincima na njegov ugovorni odnos s Bankom.
Stope ugovornih kamata, bilo redovnih bilo zateznih promjenjive su sukladno promjenama
opéih akata Banke kajima se ureduje obradun kamata, na koje promjene Duznik, potpisom
ovog Ugovora bezuvjetno pristaje. U slugaju promjene tih akata Banke DuZnik pristaje da se
na ovaj Ugovor direktno primjenjuju izmijenjeni akti te se obvezuje, i bez sklapanja Dodatka

ovom Ugovoru plaéati tako izmijenjenu kamatu.

/


http://www.emmi-benchmarks.eu

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA
Clanak 8.

Banka ¢e uplate Duznika smatrati izvrSenim danom kada na raéun Banke stigne noviana
doznaka, odnosno kada bude odobren ra¢un Banke.

Prilikom svake uplate Banka ¢e dospjela potraZivanja prema Duiniku iz ovog Ugovora
naplaéivati na nadin da ée najprije naplatiti nastale troSkove, nakon toga zatezne kamate,
obra¢unate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga odnosno garantirani iznos.

ODUSTANAK OD UGOVORA |1 PRIJEVREMENE UPLATE PO KREDITU
Clanak 9.

DuZnik moZe odustati od kredita prije pogetka koristenja kredita, ali se ne oslobada obveze na
pla¢anje naknade i tro8kova iz &lanka 2. Stavka 1. ovog Ugovora.

DuZnik je obvezan placati obveze po kreditu temeljem avog Ugovora u skladu sa ugovarenim
dospijecima. DuZnik moZe uplacivati obveze po kreditu i prije roka njihovih dospijeéa, ali ée se
takve uplate zadrzavati beskamatno na ragunu preplate i preplacenim sredstvima zatvarati
pojedine obveze tek po njihovu dospijeéu, vodeti raguna o redoslijedu uradunavanja.

Duznik moZe prijevremeno atplatiti glavnicu kredita djelomi&no ili u cijelosti u razdoblju otplate
kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje 3 (slovima: fri) radna
dana prije Zeljene uplate bez placanja naknade za prijevremenu otplatu kredita. Banka zatvara
Duznikove obveze iz ovog Ugovora danom kada sa DuZnikom postigne pisani dogovor o svim
uvjetima prijevremencg ispunjenja obveze. Za vrijeme kori$tenja kredita Banka ne moze uvaZiti
prijevremenu uplatu DuZnika s osnova pladanja glavnice.

INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE
Clanak 10.

Radi osiguranja naplate traZbina koje ée nastati po osnovi ovog Ugovora DuZnik se obvezuje
“prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci' slijedeée instrumente
osiguranja haplate: .
a) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akeeptirane mjenice Duznika s klauzulom «bez protestan.
Potpisom ovog Ugovora Duinik daje oviastenje Osnivadu da u sluaju neplaéanja bilo kojeg
dospjelog iznosa praizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo koje
mjeni¢no pravne sastojke ukliuujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom
iznosu duga DuZnika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skiadu s propisima.
Du2nik se potpisom ovog Ugovora, odride svih izvanmjeniénih prigovora protiv mjeni¢nog
vierovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i,
b) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Jamca platca s klauzulom «bez protestay.
Potpisom ovog ugovera Jamac platac daje oviadtenje Osnivagu da, u sluaju neplaéanja bilo kojeg
dospjelog iznosa proizaslog iz oveg Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo koje
mjenitno pravne sastojke ukljudujuci i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplaéenom
iznosu duga Duznika, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skiadu s propisima.
Jamac platac se, potpisom ovog Ugovora, odrige svih izvanmjeniénih prigovora protiv mjeniénog
vjerovnika i njegoveg zahtjeva za isplatom mjenice i,
d) 1 (slovima: jednu) zaduZnicu nominiranu na iznos od EUR 597.000,00 (slovima:
petstodevedesetsedamtisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti preradunato po srednjem tecaju za
istu valutu tedajne liste HNB na dan dospijeéa trazbine, uveéano za redovnu kamatu po stopi od
3M EURIBOR + 4,00 (slovima: €etiri) postotna poena, gedisnje, promjenjiva, te ugovorene naknade
itroskove, sa zateznom kamatom po stopi od 7,89% {slovima: sedamzarezosamdesetdevetposto)
godisnje, promjenjiva, potpisanu od ovlasiene osobe DuZnika i Jamca platca u korist Osnivada i
solemniziranu kod javnog biljieznika.
Jamac platac jaméi Banci za ispunjenje obveza Duznika iz ovog Ugovora te solidarno s DuZnikom,
bez ogranienja i to pod istim uvjetima i na isti nagin kao Duznik odgovara Banci za ispunjenje tih
obveza,
Ukotliko se instrumenti osiguranja iskoriste Duznik | Jamac platac se obvezuju na pisani zahtjev

Banke, odmah, a najkasnile u roku od 3 (slovima: tri) radna dana dostaviti Banci novi(e), kao
nadomjestak.

o



=4

DuZnik i Jamac platac oviad6uju Banku da sve | bilo koju dospjelu i nepodmirenu traZbinu proizasiu
iz ovog Ugovora Banka moZe naplatiti prijebojem s kunskom protuvrijednosti sredstava na
njegovom deviznom ragunu kod Banke kac i prijebojem sa sredstvima na bilo kojem drugom
ratunu kod Banke.

Potpisom ovog Ugovora Duznik | Jamac platac daju necpozivu ugovornu ovlast Banci da izvréi
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora. Banka je ovlastena na
temelju ove ugovorne ovlasti davati naloge za plaéanja sa svih raduna DuZnika i Jamea platca koji
su otvoreni u Banci te izvriti naplatu po tim nalozima. Ovo oviastenje(a) odnosi(e) se i na
eventualno postejece nenamjenski orofene depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih) Banka mase,
po raskidu ugovora o kreditu | prije roka oroZenja raskinuti ugovor o oroSenom depozitu i iz
nov&anih sredstava depozita namiriti dospjela potraZivanja keja ima temesljem ovog Ugovora. U tom
sluZaju ugovor o orofenom depozitu se smatra raskinutim danom s kojim Banka namiri svoja
potrazivanja iz novéanih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva nenamjenski crogenog
depozita prenose se na racun po videnju i na njih se primjenjuju opéi akti Banke koji se odnose na
depozite po videnju. Za razdoblje do prekida nenamjenskog oroéenja Banka na depozit obratunava
kamatu po stopi propisanoj vaZeé¢om Odlukom o kamatnim stopama Banke za depozite rotnosti
sukladno ostvarenom razdoblju orogenja (do prekida).

Duznik i Jamac¢ platac daju, a Banka prima u zalog svakodobna potrazivanja Duznika i Jamca
platca s osnova ratuna otvorenih kod Banke. DuZnik i Jamac platac oviadéuju Banku da sve i bilo
koju dospjelu i nepodmirenu traZbinu proizadlu iz ovog Ugovera Banka mozZe naplatiti iz
predmetnog zaloga.

Jamac platac ovime daje Izri¢itu suglasnost (u skladu s odredbama Ovrénog zakona) da se radt
namirenja Banéine trazbine temeliem ovog Ugovora, owrha mo2e provesti na njegovej jedinoj
nekretnini i u slucaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u trenutku podnosenja prijedloga za ovrhu,
bude jedina nekretnina u njegovom vlasnidtvu. Ova suglasnost Jamca platca vrijedi i ukoliko se
izmijeni vjerovnik ili ako Jamac platac stekne novu nekretninu.

1ZJAVE DUZNIKA I JAMCA PLATCA
Glanak 11. :

DuZnik potpisom cvog Ugovora izjavijuje: -

a) da je drustvo s ogranienom odgovernoééu, osnovan i upisan u registar nadleznog tijela u
skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u faj registar upisane
te Banci dostavijeni dokumenti o tome;

b) da su financijska izvieS¢a, podaci o imevini | obvezama DuZnika, kao i drugi podaci koji su
dostavljeni Banci totni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti padaci dostavljeni Banci
pa do dana sklapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene;

¢) da nema obveza prema tred¢im oscbama osim eonih koje su vidijive iz dokumenata koje je
DuZnik dostavio Banci;

d) danijetuZena strana u sudskim ili arbitraZnim postupcima, osim u onima a kojima je DuZnik
prethodno cbavijestio Banku; -

8) da nema neizmirenih obveza prema Proradunu Republike Hrvatske i fondovim

" mirovinskog i zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo
prioritetnog namirenja adnosnih vjerovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku,

Duznik i Jamac platac izjavljuju da im je poznato da se te¢aj EUR u odnosu na domaéu valutu

tijekom ofplate kredita moZe mijenjati u odnosu na teaj EUR koji je vaZio kod isplate kredita

kako u njihovu korist tako | na Stetu. S time u svezi izjavijuju da su prije sklapanja ovog Ugovora
izricito upozoreni od strane Banke na rizik teSajne razlike te pristaju na sve uginke povrata
kredita ugovorenog uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR. )

Duznik iJamac platac pod punom kaznenom i materijainom edgovorno$éu izjavijuju da u

trenutku potpisa avog Ugovora nisu nesposobni za plaéanje ifili prezaduZeni (za iste ne postoji

steCajni razlog), odnosne, Duznik izjavljuje da za njega ne postoji prijeteéa nesposobnost za
pladanje (ne postoji predsteajni razlog), sve u skladu s vaZeéim odredbama Ste&ajnog zakona
odnosno pozitivnim propisima Republike Hrvatske koji reguliraju predmetno podrugje.




POSEBNE OBVEZE DUZNIKA
Glanak 12.

Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje:

a) pravovremeno obavjeStavati Banku o svim dogadajima u svezi realizacije osnovnih
ugovornih odnosa DuZnika na temelju kojth su odobreni plasmani Banke kao §to su npr.
izvodenje radova, isporuka robe i sl., a koji mogu utjecati na obaveze Duznika prema Banci
temeljem pojedinacnih plasmanai

b) pisanim putem izvjedtavati Banku o promjenama osobe ovlaitene za zastupanje, o promjeni
sjediSta i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od
podnodenja zahtjeva sudu za promjenu upisa i

¢) ishodovati izricitu pisanu suglasnost Banke za provedenje namjeravanih statusnih promjena
(sluéajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovaékim drustvima, podjele, smanjenja viastitog
temelinog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili
reorganizacije i sl.), te da neée provesti nikakvu bitnu promjenu postojeée poslovne aktivnosti
i

d} dostavljati Banci financijska izvje$éa i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banka te
Joj omoguditi pracenje viastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa i

e) pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili optereéenju svoje imovine i

f) odmah pisanim putem obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom
rafunu kod druge organizacije koja obavlja poslove platnog prometa i

g) za vrieme trajanja ugovernog odnosa o svom troku dostavijati Banci cjelovitu
dokumentaciju potrebnu za utvrdivanje i praéenje wrijednosti ugovorenih instrumenata
osiguranja potraZivanja, i

h) na zahtjevi po izboru Banke osigurafi i u naznagenom roku dostaviti Banci zamjenske ¥ili
dodatne instrumente osiguranja potraZivanja iz ovog ugovora i

i) izvjeS¢ivati Banku o dodatnim novéanim obvezama kod drugih kreditora i/ili dobavijaga.

PRAVA BANKE U SLUCAJU gEUREDNOG ISPUNJENJA UGOVORA
lanak 13. ‘

U sluaju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je DuZnik preuzeo ovim Ugovorom
Banka je ovlastena raskinuti ovaj Ugovor.

RASKID UGOVORA
Clanak 14.
Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) DuZnik povrijedi bilo koju odredbu ovog Ugovora;
b} nastupi iili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika; :
¢) DuZnik dovede Banku u nepovaljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore i/ili vierovnike.

Smatrat e se da je DuZnik povrijedio obveze iz ovog Ugovora ifili Ugovora o pojedinaénom(im)

plasmanu(ima) osobito u slijedeéim siuéajevima: ‘

a) ako je koristio kreditna sredstva protivno ugovaorencj namjeni,

b) ako je zakasnio s pladanjem bilo koje obveze koja za DuZnika proizlazi iz ovog Ugovora ifili

c) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za Du2nika proizlazi iz ovog Ugovora

d) ako se utvrdi da bilo koja izjava Du2nika dana ovim Ugovorom nije todna ili istinita,

e) ako, izbilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi
valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vie ne pruza dovolino
osiguranje za obveze DuzZnika preuzete ovim ugovorom a DuZnik na poziv Banke u
primjerenom roku, koji ¢e odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po
misljenju Banke u dovolinaj mjeri osigurava njene trazbine prema DuZniku.

Smatrat ¢e se da je nastupila kreditna nesposobnost DuZnika osobito u slijedecim slu¢ajevima:

a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno ufjecati na

naplatu traZbina Banke kao Sto su: prijeteéi stega], likvidacija, odnosno preustroj DuZnika;
znatno optereéenje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,
promjena prirode ili obujma poslovanja i slicno; .

b) ako DuzZnik, po prosudbi Banke postane insolventan i/ili obustavi placanja ili njegov raéun bude

blokiran.
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Raskid ovog Ugovora Banka vr3i dostavljanjem izjave o raskidu DuZniku putem poste,
preporuéenom podilijkom uz povratnicu na adresu iz zaglavija ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvrdenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na postu.

Danom predaje izjave o raskidu ovog Ugovora na postu dospijevaju na placanje sva potraZivanja
Banke koja proiziaze iz tih Ugovora koji se raskidaju, ukoliko u samgj izjavi nije drugatije
navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACIJE
Clanak 15.

Duznik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obracuni, otkazi i sl.)
te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vréi na adresu naznadenu u zaglaviju ovog
Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom sukladno
odredbama &lanka 133.b. Zakona o pamiénom postupku.

Jamac platac je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obracuni, otkazi
i sl.) te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vrii na adresu naznaenu u zaglaviju
ovog Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom skladno
odredbama &lanka 133.b. Zakona o parniénom postupku.

O svakoj promjeni adrese DuZnik i Jamac platac obvezni su pisanim putem cbavijestiti Banku
radi izmjene adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom smatrat ée se da
je dostava uredno izvriena ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na adresu naznaéenu
u zaglavlju ovog Ugovora.

MJERCDAVNE ISPRAVE
Clanak 16.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci
(izjave) ovlaitenih tijela Banke iskljutive mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uvjeta
ili dospijeéa i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvrenje &inidbi, odnosno obveza iz ovog
Ugovora moZe se vjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno
knjigovodstvenim ispravama ili podnescima Banke.

OSTALE ODREDBE
Clanak 17.

Potpisom ovog Ugovora Duznik i Jamac platac daju izrigitu suglasnost Banci da moze
poduzimati sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka
navedenih u ovom Ugovoru, $to obuhvaéa prave Banke | BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu
na prikupljanje, spremanje, snimanje, wvid i prijenos osobnih podataka u svrhu obavljanja
redovitih poslova Banke i BKS Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time 3to se ti podaci
mogu koristiti samo unutar navedene grupe, te za potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe
drugih nadleZnih tijela sukladno zakohu.

Duznik i Jamac platac daju izrigitu suglasnost Banci da svoje promidzbene malerijale moze
dostavijati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.

Duznik i Jamac platac daju izri¢itu suglasnost Banci da se njihovi podaci vezani za ovaj
ugovorni odnos mogu razmjenjivati za potrebe upravljanja kreditnim rizicima sa registrom
obveza po kreditima odnosno drugim pravnim osobama osnovanim u predmetnu svrhu, a
sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim primjenjivim propisima.

Ugovorne strane ovime izjavljuju i jamée da su poduzele sve potrebne korporativne radnje i da
su ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za sklapanje i ispunjenje ovog
Ugovora.

ZAVR?NE ODREDBE
Clanak 18.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Banke i Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnikom o
kamatama i Odlukom o kamatnim stopama banke te Pravilnikom o nakr}ad“ama i Tarifom za
usluge Banke i pristaju na njihovu primjenu kao | na primjenu svih njih?v;ih tasnijih izmjena i
dopuna. f
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primjenjuju odredbe Optih wjeta poslovanja Banke i Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s
poslovnim subjektima, Praviinika o kamatama j Odluke o Kamatnim stopama te Pravilnika o
naknadama i Tarife za usluge Banke te prihvaéaju sve nfihove izmjene i dopune, o emu teih
Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanata.

Ugovorne strane sy suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vaZe€im u
slugajevima neslaganja odredbl oveg Ugovora s odredbama opcih akata Banke naznatenih u
prethodnom staviu ovog ¢lanka,

Iznimno u slugaju ne slaganja pojedine odrede ovog Ugovora § vagetim zakonskim propisima
prisiine naravi primjenjivati ée se odredbe vaZetih zakonskih propisa.

Ovaj se Ugovor moze mijenjati odnosno dopunjavati samo u isto] formi u kojoj je i sklopljen.
Ugovorne strane su suglasne da ¢ée se svi sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora, ukljudujudi

pravne uginke Koji iz toga proistiedu nastojati rijesiti Sporazumno, u suprotnom odreduje se
nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Rijeci.

U slugaju da je bilo koja odredba ovog Ugovora nistetna, valjanost i primjena preostalih
ugovornih odredaba neée time bitj dovedena u pitanje, a ugovorng strane suglasne su s time
da ¢e takvom okolno&éy zahvaéeni dio Ugovora Sporazumnoc zamijeniti, postujuci namjere i
cilieve Ugovornih strana kake to proizlazi iz ovog Ugovora.

Clanak 19,

Ovaj je Ugovor sastavijen u 5 (slovima: pet) istovjetnih primjeraka od kojih 1 (slovima: jedan)
primjerak zadrzava Banka, a 1 (slovima: jedan) javni biljeznik (za potrebe ovjere potpisa), te po
1 (slovima; jedan) Duznik, Jamac platac 1 i Jamag platac 2.

Ovaj ugovor stupa na Snagu danom kada ga Potpisu oviadtene osobe ugovornih strana,

Za DuZnika:

STAVGRAD d.o.o.
‘ _ , .. STay,
% B ank AG ﬁ"cﬁq ‘Cfﬂ 'ﬁ‘g"gm
TN s Mato Vidak ' 2AGR
ﬁﬂ&g&&u: ifef Hrvatska £8

Branimir Markota }f 77)

Jamac platac:

Mato Vidak

s
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BKS Banlz

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska

Odjel za upravljanje kreditnim rizikom i pozadinske poslove

1ZVADAK 1Z ANALITICKIH PODATAKA O DOSPJELIM A NEIZMIRENIM OBVEZAMA
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU

STAVGRAD D.O.O.

Ugovor broj:  030-51003597
1znosi u eurima Dospijeée . : Opis

549.733,38 01.03.2022. Dospjela nenaplaéena glavnica kredita

29,96 01.03.2022. Dospjela nenapla¢ena redovna kamata
47.625,61 28.03.2022. Dospjela nenaplaéena zatezna kamata obratunata do 28.03.2023.
663,61 03.03.2023. Tro$kovi
598.052,56 ~ R Potrazivanje po kreditu 030-51003597

‘%%ﬁgﬁ‘i—
atalija KupCa
BKS Bank AG

vna podruznica Hrvatska ) |
ST iy B e

Ana Crnkovi¢ Sikanji¢ \/

Rijeka, 12.04.2023.

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijeci pod brojem MBS: 040364313;
OIB: 02138784111; VAT ID: HR 02138784111; SW.LF.T.: BFKKHR22; IBAN: HR57 2488 0011 0111 1111 6, Hrvatska narodna banka Zagreb;
Osobe ovlagtene zastupati inozemnog osniva¢a u poslovanju Podruznice su Bahrudin Kovacevi¢ i vana Biga.

Podaci o osnivacu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-0020 Kiagenfurt, Austrija upisan u Registar tvrtki Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod br. FN 91810s;
OIB: 95202348925, Temeljni kapital: 85.885.800 EUR, uplacen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900; IBAN: AT210090000000921505,
Osterreichische Nationalbank; Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhész, Alexander Novak; Predsjednica Nadzornog odbora: Sabine Urnik



Obrazaé zaduiice - stanica 1.

ZADUZNICA

‘Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb: (GradZagreh), Viravska 2

OIB: 30389925570
DAJE SUGLASNOST
Da se radi ndplate trazbirie Vietovnika: Tvrtka'ili skradena tvrtka/naziviime i prezinie: BKS BANK AG
Sjediste/mjesto { adresas AUSTRLIA, RLAGENFURT, ST.VEITERRING 43
OIB: 195202348925

wiznosu od[f]: EBUR 60000000 (SLOVIMA: $ESTOTISUCAEURA) U KUNSKOJ PROTUVRHEDNOSTI PRERACUNATC PO

SREDNIEM TECAJU ZA ISTU VALUTU TECAINE LISTE HNB NA DAN PLACANIA

uvébanoza2l; REDOVNE KAMATE PO STOPI 3-MJESECNI EURIBOR + 6,00 (SLOVIMA:SESTZARNULANULA) POSTOTNIH
POENA GODISNJE, PROMJENSIVO, TE UGOVORENE NAKNADE [ TROSKOVE

52 zateznom kamatom o S10pi 'pa[g]:»g,es%-(_’sr;dvlﬁA:f’DEVET‘zmzﬁEZDESETOSAMPoS‘TQ_)_.‘GcSD"téNJE. PROMIENIIVA

4 koja tede od dana dospijeta. odredenol od strarie yjerovilika prilikom podnofenja zaduznice na-naplaty; do namirenia, zzaplijene svi radunt

koje ima kod banaka te da se novac s tih rabuna, tskiadu § izjavon sadrianom u ovaj zadudnict, isplaéajé vierovaiki.

.. Viefovnikjé ovlalted gam odredith opseg it wrifeme ispurijénja trazbine prilikony podnogenja zidusnice na naplatl; odriosns u prjedlopy 22

grovedbu 6vihe ili prijedloga za ovrha.

Ova zndunica izdaje selu jédhdm-pﬁmjérku'f fma itinak pravomatnor felenja o ovrsi kojini 56 ‘“zapﬁéqjﬁje tra¥bina po-raduny 1 prenosifid
ovrhovoditelia, '

N ovoj zadudmici ifi u dodatnim ispravara \iZ ovi zaduznicy, istodcbno kad i dunik ifi naknadno, sbvez prema vierovniku mogu preuzeti'i
‘druge osobe  svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane-izjave koja je o svojem sadraju i obliku ista-s izjavom duZnika.

Ovu zadumiey Financijsko] agenciii (& dalfnjem sekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s (iindima dostave pravomobnog sudskog jeSenjd 6

ovrstizravno, putem davatelja postanskih usiugs preporutenom pojtanském pasiljkom s povratricom neposrednom dostavom ili preko javnog
‘biljeznika. : B

Vjerovnik moZe svoja prava iz ové zaduznice prénasi t’i"isp'ravom nakojoj jejavno ovieravijen fjegov ’potpié 7ia druge osobe; koje u tony sindaju,
‘stjedu prava kojzje po ovoj zaduznict imag Vierovaik. N

Na termeljis fsprava’iz Slaika 21 4, stavak 1,1 2. Ovifnog zakons, ‘yierovaik moZe po. svom Tzbom zahtijevali i fagin:propisan Oviinim
zakoviont od Agencije naplatu svoje tratbing od dufinikaili jafhacd platicd, ili j od-du¥nika i jamaca platacs,. '

Vjerovaik moze od Agencije zalitijevati da mu'vrati ovu zaduznicu sko njegova trazbina nfje u ijelosti namirena; U tom ¢ §ludaju Agencija
naznagiti fa ovoj Zaduznici s kojepa’je rafuna maplacenkoj 12008 trofkova, kamata i glavnice. Ako je vierovnik i gijelosti hamirio svoju
traZbiny prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1.1 2. Owitnog zakona; Agéncija &¢ ohavijestiti o tome dugnika ili jamea platcd i ha Rjegov.muje
zdhijey predati; )

Tsprave iz Elanak 214, siavka 112, Ovrdnojs zakona imaju svojstvo oveénih isprave nia temielju kojil se woZe teaditi ovikia protiv dufnika ili
jamidca plataca na drugim predmetimg ovihe. : '

Dugilk ¢dnosno jamac platac je suglasan Tpristaje da i javni biljeznik, niakon:potvrdg, izda izvomik ove sadiiznice t skladu s odredbom

‘lanka 50. stavik 2 Zakona o javnom biljeZnistvu (¥Natodne novine«, broj 78/93., 29/94., 16298., 16/07.175/09,)

“Miestoi datum izdavanja j af otpfs duiml@TAVG RAD do.o
Zagreb; 17.03.2017. "Q frun,) Zagradislstio, tgovinu i usiuge

: Zagreb
{1§Naporhena: Iznos. traZbing upisujeise brojkom i slovima, Ostalf bidjevi i datumi ipisiju se samo brojkama, Rodenio ine { datorii rodenje se
ne upisuju. Prazha ijesta u tekstu nije potrebno popuniti ertamd: ’
Upisati tra¥binu s kunana ili wkinaima uz valutou Klauzulo ili u stranoj valutl, brojkom i slovima

{2] Upisati ugovorne kamate'§ ostale sporedne fra¥bine ako ih'ima, ili uplsati 1ijédi sbez vvedanjae

[3] Upisati stopy zatezne Kariiate

L1



Obrazac zaduZnice ~— stranica 2,

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime: MATO VIDAK
Sjedigte/mjesto i adresa: Zagreb, Virovska2
OIB: 80252316295

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novacs tih raguna, u
skladu s mojom izjavorm sadrfatiom u 6voj zaduZnici, isplacuje vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Q Potpis jamca platoa:
Zagreb, 17.03.2017. J

Jamac platac: Thrtka ili skradena tvrika/naziv/imé i prezime: v . S;

Sjediste/mjesto 1 adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi nap!ate traZbine yjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaks te da se novac's tih raduna, u
skladu s mojomi izjavom sadrzanomt u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i dathm izdavanja: Potpis jamca platca:-

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




)
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Obrazac zaduznice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MLADEN BUREC
Trg Stjepana Konzula 1
10 000 Zagreb

Poslovni broj:0v-4042/17

1. MATO VIDAK (OIB: 80252316295), roden 10.06.1964. godine, ZAGREB, VIROVSKA
ULICA 2, direktor drustva STAVGRAD d.oc.0., Zagreb, Virovska 2, OIB:30389925570
, €iju sam istovijetnost utvrdio uvidom u oscbnu iskaznicu br. 111541520 ;izdanu
od PU ZAGREBACKA, a ovliasStenje za zastupanje uvidom u Sudski registar =za
MBS:080853101 , kao oscba ovliastena za zastupanje duZnika —==mmm———mem—me s
2. MATO VIDAK (OIB: 80252316285}, roden 10.06.1964. godine, ZAGRER, VIROVSKA
ULICA 2, &iju san istovijetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111541520
izdanu od PU ZAGREBAGKA, kao jamac platag, ——-—=—-——==—=m=mmmmmmmmmmEm e
podnijela prednju privatnu ispravu ZADUENICA na potvrdu, —-===——==——mesm ===
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao te utvrdio da ona po svem obliku
odgovara propisima o javnobiljeZnickim ispravama & Ppo svonm sadrzaju
javnobilijeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitac te ga upozorio da potvrdena
privatna isprava ima  snagu javnobiljeZnickog akta odnosno OVRSNOG
JAVNOBILJEZNICKOG AKTA, —mm=—mmommmmmss = e e et e e

...—_..-....-....—_._..__..__.._.........._.._...-_......-_-.....-_.........._....-..._..q..__—.....—_._.............-__....—.—.-...-—.—..-—.-...—_—_..___..._._.__

Stranka izjavliuje da prihvaéa pravne posliedice koje iz toga proizlaze i da

to odgovara njezinoj pravo] VOLJd , mmmmm s s s e i n S T m T T
Tzvornik ove isprave uruéio sam stranei a Preslika ovrEne isprave ulaZe se u
arhiv javnog biljeZnika.-——=——=====—m=o" o e

JavnobiljeZnidka nagrada po &lanku 7. Pravilnika o nagradama i naknadi
trofkova javnog biljeinika u ovrinom postupku napladena u iznosu od 500,00 kn
uvedano za 25 % poreza na dodanu vrijednost (125,00 kn) i 10,00 kuna troSak =za
apis zadufnice U HRE, ==—=-mmmm==ommmmosssmmm s o m s s mmmm e m T T T T
Poslovni broj:OV-4042/17 =mmmmmmmm o s s e s s S ST T T S T
U Zagrebu,17.03.2017. (sedamnaestog oZujka dvijetisuéesedamnaeste) ~~~~~~~~~~~
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B . BKS Bankd.d, Tel: ++385 51 35% 558 IBAN Banke: HRS7 24880011 011111116
S T § 3 §@§§§ HR-51000 Rijeka Fais ++385 51.353 566 SWIFT:BRRKKHR2Z.
5% » M¥ekarskitrg 3 weavibks hr 1B 00274585

O1B: 51436608168

Broj Ugovora: 1014006865

BKS BANK D.D. RIJEKA, MLJEKARSKI TRG 3 (u daljnjein tekstu: Banka)

i

(naziv Kljenta) STAVGRAD D.O.O,

sa sjediStem (adresa) VIROVSKA 2, 10000 ZAGREB
matiéni brojO1B o 04050436 /30389925570
zastupan po (ime, prézime; funkcija) MATO VIDAK, DIREKTOR

(u dalinjem tekstu Klijent),

sklapaju u Rijeci, dana 14.04.2014

UGOVOR O OTVARANJU TRANSAKCISKOG RACUNA
' Ratun bfoj: 2488001 - 1100121701
IBAN broj: HR?36 2488 0011 1001 21701

PREDMET UGOVORA
: Clamak 1.
14, Odredbama ovog Ugovora reguliraju se medusobna prava i obveze Banke | Kiijenta u svezi otvaranja i vodenja
transakcijskog rafuna i pruZanja platnih usluga.

OTVARANJE RACUNA
: Clanalk 2.
21, Banka seobvezuje Klijentu otvoriti Ragun sukladno odredbama ovog Ugovara,
22, Sastavni dio ovog Ugovora Sine Uvjeti poslovanja po transakeijskim ratunima postovnih subjekata (u daljnjem tek-

stu Uvjeti), Pravilnik o naknadama Banke, Tarifz za usluge Barike u poslovanju s posloviim subjektima (u daljnjem

tekstu Tarifa), Pravilnik o kamatama Banke, Odluka o kamatnim stopama Banke za poslovne subjekte, Terminski
plan tzvidenja platnih transakeija, Zahtjev za otvaranje raguna, BKS Bank-online pristupnica.

23.  Potpisom ovog Ugovera Klijent potvrduje da je prethadna, prije sklapanja Ugovara, upoznat s navedenim aktima
Banke | dokomienticijom koja ¢int hjegov sastavini dio, da th je progitac i razumic te se s istima u potpunosti slaZe
prihvaéa ih.

HAKNADE | KAMATE
_ Clanak 3,

34.  Bankaza otvaranje transakeijskog raduna i izvrienje platnih usluga napladuje naknade sukladne vazedof Tarifl.
Uvjeti, Hadin | rokovi obrafuna i pladanja naknada u svezi otvaranja i vodenja Raluna te obavljanja poslova platiog
prometa odredeni su Pravilaikom o naknadama Banke.

32, Zaobrafunatu naknadu Banka Kiffentu dostavlja rafun, sbavijest ili obavijest putem izvatka.
33.  Bankand pozitivio stanje Rauna obraunava i plada kamatu na sredstva po videnju, sukladno vaZeco] Odluci o

karnatama Banke.
Uvjeti, maiini i rokovi obrauna i pladanjs/naplata kamata odredent su Pravilnikom o kamatama Banke.
34, Klijent potvrduje da je upoznat sa efektivaom kamiatriom stopom Koja je jednaka no riinalnoj karnatnoj stopi.
35.  Klijent ovlaiéuje Banku da bez ikakvog njegovog daljnjeg odobrenia ili suglasnosti izvr¥i pladanje / naplatu fznosa
dospiielih obragunatih aktiviih | pasivih kamata, te dospijelih obralunatih naknada | ostalih tro¥kova na teret
/ u korist Raéuna, a ukoliko na Ragunu nema doveljng sredstava za naplatu da se naplati sa svih njegovih ratuna
otvarenit kod Banke.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 4.
44, Ovaj Ugovor zaldjuluje se na neodiredenc vrijeme.
& 42, Ovaj Ugovor sadinjen je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojif 1 (jedan) zadriava Banka, a 1 (jedan) Klijent.
: 43.  Svakiuredno potpisani primjerak ovog Ugovora ima pravoe ulinke izvornika.
i satra se zakdju®enion kada ga potpiu obije strane.

44.  QOvafUgovor;

by anlia i(ii”er’yw//e}
dednjgnica Zogredrs STAVGRAD do.o
€ : ’tﬁﬁw { 2a graditelsvo, trgovinu | usluge
v Zagreb



BKS ‘Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska Datum:04.04.2023

trr 013 Stranica: 1 / 1

POPIS NENAPLACENIH POTRAZIVANJA PREMA KUPCIMA NA DAN 04.04.2023

Valuta: 978 EUR EURO

0J:30 POSLOVNICA ZAGREB

Sifra Dokument Datum Dani
Partija korisn. Naziv korisnika potraZivanja potraz. odgadanja Iznos potrafivanja P/R Namj.
1100121701 18850 STAVGRAD D.0.O. 19730544 28.02.2023 35 11,22 . Redni 80012
1100121701 18850 STAVGRAD D.O.O. 19899608 31.03.2023 4 : 0,05 Redni 80012
Ukupno korisnik: 11,27
Ukupno 0J: 11,27
11,27

Ukupno banka:



BKS B anh BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska  Tel.:++385 51 353-555
Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 51 353-560

info@bks.hr

www.bks.hr

Osnivaé: BKS Bank AG
St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija

IBAN: HR5724880011011111116 kod HNB

SWIFT: BFKKHR22

OIB: 02138784111

VAT ID: HR 02138784111

IBAN osnivada: AT210080000000921505 kod OENB
OIB osnivata: 95202348925

STAVGRAD D.0.. e oy, i
VIROVSKA 2 © raduna: % 02.03.2023 15:35:53
10000 ZAGREB Datum raéuna: 28.02.2023
. IBAN: HR36 2488 0011 1001 2170 1
Matini broj: 04050436
olB: 30389925570
Naziv: STAVGRAD D.O.0O.
VIROVSKA 2
10000 ZAGREB

Ra¢un R-1 br. 3408-010-5-23

Rekapitulacija obraéunatih naknada po platnom prometu za razdoblje

01.02.2023 - 28.02.2023

Tarifni
stava

ODRZAVANJE RAGUNA

1.2 1
3.1.21 PRIJEM NALOGA/NKS/NKSInst 4 1.328,00 EUR
3.1.6 NALOG-BizzNet/mBanka/inst- 8 1.558,15 EUR 2,64
EKSTER-DAT.VAL.
4.14 1ZVADAK-BANKA-BizzNet 0,00 18 0,00 0,00 0,00
4.20 1ZVADAK-BANKA-E-MAIL 0,01 18 0,18 0,00 0,18
5.31 BizzNet-MJES.ODRZAVANJE 3,98 1 3,98 0,00 3,98
Ukupno obragunato: o122
Popust: 0,00
Neoporezivo: 11,22
Oporezivo po poreznoj stopi 25 %: 0,00
PDV 25%: 0,00
Ukupno u EUR: 11,22

*Bankovne usluge oslobodene su PDV-a temeljem &l. 40. st. 1. Zakona o PDV-u.
U sluéaju ka$njenja u plaéanju dospijelih obveza obradunate zatezne kamate i troskovi opomena ne podlijezu

oporezivanju sukladno &l. 25 st. 5. Pravilnika o PDV-u.

Za obragunatu naknadu Vas$ radun ¢e biti tereéen na dan 08.03.2023.
Rok za reklamaciju je 8 dana od izdavanja Rauna. ‘
Ovaj racun je punovaljan bez peéata i potpisa, jer je tiskan na raunalu.

Oznaka plaéanja: Transakcijski radun
Oznaka operatera: H1487

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313

Osobe oviastene da u poslovanju podruZnice zastupaju inozemnog osnivaéa: Bahrudin Kovadevic i lvana Biga.

Podaci o osnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-8020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgova&kih
FN 91810 s; Temeljni kapital: 85.885.800,00 EUR, uplaéen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900

drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod brojem

Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhasz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzornog odbora: Sabine Urnik.


mailto:info@bks.hr
http://www.bks.hr

BKS Bank

Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska ~ Tel.:++385 51 353-555
Fax.:++385 51 353-560

IBAN: HR5724880011011111116 kod HNB
SWIFT: BFKKHR22

info@bks.hr OIB: 02138784111
www.bks.hr VAT ID: HR 02138784111
Osnivaé: BKS Bank AG IBAN osnivaéa: AT210090000000921505 kod OENB
St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivaca: 95202348925
. Datum: 01.04.2023
DOPISNA ADRESA: Broj ratuna:  2488001-1100121701
IBAN: HR36 2488 0011 1001 2170 1
STAVGRAD D.O.O. Maticni broj; 04050436
VIROVSKA 2 olB: 30389925570
10000 ZAGREB Naziv: STAVGRAD D.0.0.
VIROVSKA 2
10000 ZAGREB

04.04.2023, RIJEKA
Obracun zatezne kamate po transakcijskom raéunu HR36 2488 0011 1001 2170 1

Obavjedtamo Vas da smo za obradunsko razdoblie od 01.03.2023. do 01.04.2023. obradunali kamate po
transakcijskom raunu:

‘ Dodana’ - - B}nj dana - Oznaka valute -~ Kamatna stopa . At

01.042023, 31 EUR 10,5000

e ~Ov§r.|ovibcba;“,; Od dana* |
1,22 01.03.2023.
UKUPNO ZA OBRAGUNSKO RAZDOBLJE

Sukladno Okvirnom ugovoru, za navedeni iznos kamate Va$ racun ée biti tere¢en sukladdo 0
kamatama Banke. Glavna podruz

Zatezne kamate ne oporezuju se sukladno &l. 25. st. 5. Pravilnika o PDV-u.

Molimo Vas da osigurate pokri¢e za naplatu kamate na svom radunu te Vas molimo da predmetnu kamatu ne
plaéate sami virmanskim putem.

Rok za reklamaciju je 8 dana.

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
Osobe oviastene da u poslovanju podruZnice zastupaju inozemnog osnivata: Bahrudin Kovagevi¢ i lvana Biga.

Podaci o osnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovagkih drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod brojem
FN 91810 s; Temeljni kapital: 85.885.800,00 EUR, uplaéen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhasz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzomog odbora: Sabine Umnik.
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